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SMART THROTTLING PLATE STP

Wie kann man die Öffnungs- und Schließ-
geschwindigkeit von pneumatischen Schwenk-
antrieben genau steuern?

Die Drosselplatte STP Smart Throttling Plate, 
entwickelt und produziert durch uns ist eine ideale 
Lösung für dieses Problem. Basierend auf modernste 
Drosseltechnologie und anlehnend an die NAMUR 
Empfehlung kann die zwischen Antrieb und Vor-
steuerventil montierte STP Smart Throttling Plate die 
Drehgeschwindigkeit des Schwenkantriebs beliebig, 
genau und dauerhaft regeln.

How to adjust the opening and closing speed 
of pneumatic actuators or actuated valves 
accurately? 

The STP Smart Throttling Plate, developed and
produced by us is an ideal solution to this problem.
Based on the advanced throttling technology and 
NAMUR standard, the STP Smart Throttling Plate 
installed between actuator and solenoid valve can
control the rotary speed of the actuator in any
rate accurately, steadily and safely.

Come regolare perfettamente la velocità 
di apertura e chiusura di attuatori 
pneumatici?

Il STP Smart Throttling Plate (piastrina strozzamento 
scarico), sviluppata e prodotto da noi è una soluzione 
ideale per questo problema. Basandoci sulla 
tecnologia avanzata di strozzamento e sugli standard 
NAMUR, il STP Smart Throttling Plate montato tra 
attuatore ed elettrovalvole può controllare la velocità 
di rotazione dell‘attuatore ad ogni rata accuratamente, 
costantemente e sicuramente.

Druckluftzubehör  - Drosselplatten
Air equipment  - Throttling plate
Trattament aria - Piastrina strozzamento aria

Zum genauen und dauerhaften Regeln der 
Drehgeschwindigkeit von pneumatischen Antrieben.

Steuermedium: <40μm gefilterte trockene Luft
Arbeitsdruck: 1,5-10bar
Arbeitstemperatur: -20°C bis +80°C
Max. Durchfluss: Ø 3,74mm (11,07mm²)

Beliebige Regelung: Die Öffnungs- und Schließ-
geschwindigkeit des Antriebs kann seperat durch 
zwei Knaufschrauben geregelt werden. 
Der Durchfluss reicht von Ø 0mm bis Ø 3,74mm.
Einfache Montage: Direkt zwischen Schwenkantrieb 
und Vorsteuerventil 5/2- oder 3/2-Wege. Mittels der 
SPP Smart Pipe Plate (Anflanschplatte mit Gewinde) 
kann die Drosselplatte STP Smart Throttling Plate mit 
Schlauchanschlüssen 1/4“ direkt angeschlossen werden 
(ohne Vorsteuerventil).

For regulation of rotary movement speed of  
pneumatic actuators. 

Working medium: Less than 40μm filtered and dry air
Working pressure: 1,5-10bar
Working temperature: -20°C to +80°C
Max. aperture of flux.: Ø 3,74mm (11,07mm²)

Controlling freely: The opening and closing time
of the actuator can be adjusted seperately by two 
knurled thumb screws. The aperture of fluid range 
from Ø 0mm to Ø 3,74mm.
Easy assemble: Directly installed between actuator
and 5/2- and 3/2-ways NAMUR solenoid valve. Armed 
with SPP Smart Pipe Plate, the Smart Throttling Plate 
can be connected with 1/4“ pipe directly.

Per un controllo preciso e continuo della velocità 
di manovra di attuatori pneumatici. 

Alimentazione: Aria filtrata secca a meno di 40μm
Pressione utilizzo: 1,5-10bar
Temperatura d‘utilizzo: -20°C a +80°C
Mass. apertura di flusso: Ø 3,74mm (11,07mm²)

Regolazione libera: I tempi di apertura e chiusura
dell‘attuatore possono essere regolati seperatamente
tramite due viti a pomello. L‘orefice è regolabile 
da Ø 0mm a Ø 3,74mm.
Montaggio facile: Installato direttamente tra 
attuatore ed elettrovalvola NAMUR 5/2- e 3/2-vie. 
Utilizzando il SPP Smart Pipe Plate (piastrina filettata), 
il STP Smart Throttling Plate può essere connesso 
con raccordi 1/4“ per tubi invece dell‘elettrovalvola 
NAMUR.
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Doppelt- oder einfachwirkend
Double-acting or spring return
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NAMUR Anschluss
NAMUR Connection
NAMUR ConnessioneDA / SR
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Funktionsdiagramm DA
Function diagram DA

Diagramma funzione DA

Funktionsdiagramm SR
Function diagram SR

Diagramma funzione SR

5/2 (bei Stromausfall AUF)
5/2 (electric fail OPEN)
5/2 (senza corrente APERTO)

PS P P-

Smart Piping Plate

Gewindeanschluss
Threaded ends
Connessione filettata

5/2 (bei Stromausfall ZU)
5/2 (electric fail CLOSE)
5/2 (senza corrente CHIUSO)

• NAMUR Drosselplatten für Antriebe DA oder SR 
• NAMUR Throttling plates for actuators DA or SR 
• Piastrina regolatore NAMUR per attuatori DA o SR

Art. DA 5/2 STP-DA-N

EURO 56

Art. SR 3/2 STP-SR-N

EURO 59

• NAMUR Gewindeplatte 1/4“ zum Drosseln der 
   Antriebsgeschwindigkeit ohne Magnetventil.
• NAMUR piping plate 1/4“ for throttling of 
   actuator‘s speed without solenoid valve.
• Piastrina raccordo NAMUR attacchi 1/4“ per il 
   strozzamento dell‘attuatore senza elettrovalvola.

Art. DA + SR SPP-P

EURO 15
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THROTTLING PLATE 
FUNCTION

PIASTRINA STROZZAMENTO
FUNZIONE

TECHNISCHE DATEN TECHNICAL FEATURES DATA TECNICI

3/2 (bei Stromausfall AUF)
3/2 (electric fail OPEN)
3/2 (senza corrente APERTO)

3/2 (bei Stromausfall ZU)
3/2 (electric fail CLOSED)
3/2 (senza corrente CHIUSO)
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